A escritura de Michel Leiris
como uma interrogacdo sobre as formulacoes
da letra em Jacques Lacan: escrita e “lalingua”
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Resumo

A obra escrita de Michel Leiris apresenta uma importante interrogacio a alguns conceitos da
clinica lacaniana. O conceito de letra e posteriormente a nocdo de “lalingua” sao abordados
neste artigo a partir das questdes suscitadas pela escritura leirissiana, que é composta por um
intenso jogo com as palavras, produzindo uma profunda perturbacio da linguagem lexilizada.
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O trabalho que apresento neste mo-
mento retne dois nomes préprios em um
terreno profundamente impréprio. Os
nomes de Jacques Lacan e de Michel Lei-
ris marcaram decisivamente o século XX
nos campos respectivos da psicanalise e
da literatura. Ambos trabalharam nesse
territério profundamente impréprio da
escrita. Em Lacan a escrita advém do re-
ferencial clinico, em Leiris a escrita é do
campo da literatura. O que proponho, a
partir de agora, € investigar — nesse cam-
po tdo impréprio da relagio entre psica-
ndlise e literatura — o terreno movedico
em que a escrita se inscreve.

O nome do escritor Michel Leiris esta
intrinsecamente associado ao movimen-
to surrealista francés. Junto com escrito-
res do porte de André Breton, Georges
Bataille e Robert Desnos, Leiris fez parte
dessa vanguarda artistica do continente
europeu. Se no seu estilo de escrita en-
contramos presentes os tracos que fizeram
a gléria do surrealismo, tais como a escri-
ta automatica, a predilegio pelas palavras

em sua inutilidade sonora, o desprezo pelo
sentido etimoldgico e pelos dicionarios, se
todos estes elementos sdo reconheciveis e
identificaveis na escritura leirissiana, sus-
tento que esta escritura é da ordem de uma
singularidade que vai muito além de uma
filiagio a um movimento artistico de van-
guarda. Os jogos com a linguagem téo pre-
sentes nesta escritura, o relato de sonhos
e lapsos, a confissdo, sao métodos propos-
tos por Leiris como uma forma de investi-
gar o que ele designa como uma obscuri-
dade em sua vida. Pesquisador metddico
e escrupuloso, ele investiga através de sua
escrita os momentos marcantes de sua vida
com o objetivo de melhor viver diante do
sentimento de infelicidade que o acom-
panha desde a sua mais tenra infAncia. Um
escritor que situa sua escrita desta forma
sugere um uso da mesma que vai muito
além das inovagoes surrealistas. Se encon-
tramos os ecos da escritura leirissiana nos
escritos de Breton, tal como “mots sans ri-
des”, que parece ser proximo da obra de
Leiris, “mot sans mémoire”, em ambos os
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casos, 0 objetivo é a decomposi¢ao das
palavras na busca de um sentido novo, que
antes de ser uma significagio, é um exer-
cicio de tornar a palavra indtil para signi-
ficar qualquer coisa. Porém, se o surrea-
lismo aspira a uma escrita da subversdo
do sentido, encontramos em Leiris uma
apropriagio absolutamente singular da lin-
guagem, que vai muito além da tarefa de
transtornar o significado usual das pala-
vras. E 0 que irei investigar a partir de ago-
ra, baseando-me nos pressupostos funda-
mentais da escritura leirissiana.

Como estabelecer os fundamentos de
uma obra escrita tdo vasta e heteréclita?
Uma obra, em suma, que vai dos escritos
cientificos etnoldgicos aos ensaios e ma-
nifestos politicos, passando pelo romance
e a poesia e desembocando finalmente na
escrita autobiogréfica? A tarefa de desta-
car os fundamentos de uma obra tdo mul-
tipla beira a impossibilidade. Entretanto,
arrisco-me a sugerir um fundamento pri-
mordial da escritura leirissiana. Este fun-
damento é uma concepg¢io particular da
linguagem. Michel Leiris empreende com
sua escrita uma nocédo de linguagem que
¢ da ordem daquilo que designa o seu
modo de gozar em relagdo a prépria lin-
guagem. E preciso, entdo, avaliar a escri-
tura leirissiana segundo o principio de que
0 gozo € o tecido mesmo da linguagem.

A linguagem operada pela escritura
leirissiana nao é mimética e muito menos
hermenéutica. Nao é uma linguagem que
reproduz mimeticamente uma realidade
dada de antemio. O estatuto da lingua-
gem em Leiris ndo é interpretativo. A lin-
guagem, nele, nio é reveladora, ndo ha
uma descoberta derradeira a ser apresen-
tada. O que a escritura leirissiana demons-
tra de modo preciso e rigoroso é uma lin-
guagem tdo particular que nela esta pre-
sente 0 modo como ele goza no seu exer-
cicio com a palavra. Os jogos com a lin-
gua, os tropecos de linguagem, os sonhos,
os atos falhos, as recordagoes de infancia,
antes de serem apenas um registro da his-

téria do sujeito, sio 0 modo como Leiris
goza de sua condicio de sujeito subordi-
nado a linguagem.

Numa entrevista concedida a Cathe-
rine Maubon em 1980 para o IL Manifes-
to, periodico italiano, Leiris indica vArias
vezes 0 seu método de escrita, que revela
a forma singular como ele toma a lingua-
gem como gozo. No inicio da entrevista,
ao ser perguntado sobre sua relagio com
o surrealismo, ele admite que o surrealis-
mo para ele foi uma “revolta moral e uma
forma de insurreicdo contra todas as formas
de pai” (LEIRIS, 1980). Mas observa-se,
nessa entrevista, a0 mesmo tempo um li-
mite A experimentacio surrealista: “Sim-
plesmente, ao final de um certo tempo, com-
preendi que ndo seria a escrita automdtica
que me levaria ao mais fundo de mim mesmo
(...)” (ibid, 1980). Percebe-se ai um afas-
tamento decisivo em relagio ao surrealis-
mo e, a0 mesmo tempo, a invengao de um
estilo proprio de escrita. E o que observa-
mos quando Leiris fala da passagem que
faz do livro A Idade Viril ao primeiro volu-
me da regra do jogo, Biffures, no qual se
pode observar essa passagem do surrealis-
mo a uma escrita que é efeito do gozo pre-
sente na linguagem e que apresentarei
mais adiante.

A Idade Viril, seu primeiro livro auto-
biogréfico, é ainda escrito segundo alguns
principios surrealistas, tais como a escrita
automaAtica, o relato de sonhos, a confis-
sdo como modo de libertagao de suas ini-
bicdes. Mas ja nesse livro podem-se ob-
servar tragos da relacio singular que Lei-
ris estabelece com a linguagem. O seu
método de apreensdo da linguagem é o
“choque verbal”, que consiste “em escre-
ver numa folha de papel todos os sentidos das
palavras que ressoam algo de fundamental em
mim”. Trata-se de um exercicio de agru-
pamento das palavras nio pelo sentido,
mas sim por sua ressonancia. O objetivo é
entrar em contato com o absoluto: “Eu
acredito que por meio das palavras é possivel
detectar as idéias, e que assim se podia, de
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choque verbal inesperado em choque verbal
inesperado, cercar aos poucos o absoluto...”
(LEIRIS, 1939:169). A tematica da mor-
te presente nesse livro e recorrente na obra
leirissiana aparece como o absoluto numa
perspectiva metafisica transcendental cara
a Michel Leiris. Dai o prefacio de A Idade
Viril ser um elogio da literatura como tau-
romaquia, uma vez que a escrita é como a
capa do toureiro que enfrenta, protegen-
do e desnudando, o risco de morte dos
chifres do touro — verdadeira condigéo
humana de todo ser falante imerso na
mortificagio operada em sua entrada na
linguagem, pois a palavra é a morte da
coisa.

A escritura leirissiana é um esfor¢o
inaudito para que a linguagem dé conta
da morte. A tarefa de sua escrita autobio-
grafica é narrar a experiéncia capital da
morte, com o objetivo de doma-la. Em
Gltima instancia, a escritura de Michel
Leiris ¢ a tentativa de tampar um buraco,
o da angtstia da morte, ou seja, a escrita é
a tentativa de preencher um vazio ou, ao
menos, de situar o lugar onde se abre o
incomensuravel abismo da morte. Pode-
se, num certo sentido, aproximar a lingua-
gem com a morte em Michel Leiris.

Com o advento da regra do jogo, ob-
serva-se uma diferenciagao com relacéo a
A Idade Viril. Quanto ao método, “o cho-
que verbal torna-se outra coisa: é o entrar
em contato com fatos pessoais distintos rea-
grupados em fichas e descobrir suas relacoes”
(LEIRIS, 1980). Trata-se, a partir princi-
palmente de Biffures, de “justapor coisas
reais e coisas linguageiras” (ibid,1980).
Percebe-se portanto, com a regra do jogo,
nio mais a presenga da confissio como
cura e sim entrar em contato com os fatos
reais da vida pelo jogo com a linguagem.
Nesse sentido, o primeiro volume da re-
gra do jogo, ao referir-se a infAncia, ndo é
um livro de reminiscéncias. Leiris ndo é
um memorialista. As lembrangas de infan-
cia nesse livro atendem antes de mais nada
a uma invencio desse periodo da vida de

Michel Leiris. O que se percebe no pri-
meiro capitulo de Biffures (LEIRIS, 1946)
é uma invencio da infincia a partir do
equivoco entre o reusement-heureusement,
ou seja, o relato desta cena nao é uma
descri¢io de um acontecimento retido na
memoria, mas sim a possibilidade impos-
sivel de escrever uma cena onde nada mais
ha que um furo, um buraco que aspira toda
possibilidade de sustentacdo do sujeito.
Lugar-tenente do trauma, em que a Gnica
resposta que cabe ao sujeito Leiris é es-
crever para dar conta deste trauma da lin-
gua pelo sentido. Por isso que sua escritu-
ra é a derrocada da linguagem lexilizada,
pois é a Gnica forma de dar conta desse
furo irremediavel de sua vida. Portanto, a
escritura em Leiris é efeito de uma con-
cepcdo da linguagem onde ha litoral en-
tre saber e gozo. Ao mesmo tempo, a es-
crita é um meio de saber, pois o coloca em
contato com o que ha de mais essencial
em sua vida e é um modo de gozo no qual
os mecanismos de tratamento da lingua-
gem — desmembramento, criacio de um
glossario particular, assonincia da palavra
— sA0 por assim dizer a sua forma de gozar
na linguagem. O recurso escritural em
Leiris, por estas razdes, é o que possibilita
sua sustentacio como sujeito na lingua-
gem, pois sua satisfacio pulsional encon-
tra-se exatamente em transtornar a lin-
guagem pela escrita: “(...) encontrava no
manejo da linguagem um certo prazer sensu-
al — apreciando o peso e o sabor das pala-
vras, fazendo-as fundirem-se em minha boca
como frutos — e esse prager prevalecia, na
ordem de minhas preocupacées, sobre os
gozos propriamente erdticos” (LEIRIS,
1939:171). A escritura leirissiana é o modo
radical de fazer valer a tese lacaniana de
que o escrito é o gozo, bem como uma
maneira de se atestar que o sujeito se sa-
tisfaz na linguagem pela referéncia a fala
e a escrita.

O campo da escrita é essencial para a
psicanalise. Ja em Freud pode-se observar
um interesse constante pela escrita. O
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modelo do rébus no sonho é uma possibi-
lidade de leitura do pictérico traduzido em
letras e silabas, 0 que permite a apreensio
do sonho como um texto escrito. O mo-
delo da Carta 52 a Fliess, com suas inscri-
¢oes, tradugdes, falhas na traducio, regis-
tros, ¢ um modelo escritural. E com Jac-
ques Lacan que observaremos no prosse-
guimento de sua obra uma promocéo do
escrito. A partir dos anos 70 principalmen-
te, Lacan se dedicara a teméatica da escri-
ta em seu semindrio. O ideograma chinés,
o texto literario de James Joyce, a retoma-
da de “A carta roubada” de Edgar Allan
Poe sdo indicativos de sua preocupacio
com o campo da escrita. SAo constituin-
tes deste campo o trago e a letra. Inclusi-
ve é na distin¢io entre trago e letra que
reside o essencial da polémica, dessa épo-
ca, entre Lacan e o filésofo Jacques Derri-
da.

Os textos de Derrida enfatizam uma
preocupacio crescente com relagdo ao
termo freudiano Spur, traduzido por “tra-
¢o”, “rastro”, e que Derrida remonta ao
“Projeto de Freud” (FREUD, 1895b), onde
localiza no trago freudiano a base do con-
ceito fundamental derridiano de escrita.
Derrida centra-se no conceito de trago
para marca-lo como diferenca, ou seja, o
traco marca uma diferenca origindria, fun-
damental na constituicio do conceito de
escrita. Essa leitura de Derrida concentra-
se principalmente no seu texto, “Freud e
a cena da escritura” (DERRIDA,1966/
2002), que incide principalmente num
rastreamento da nocio de trago presente
nos textos freudianos, tais como o “Proje-
to”,a “Carta 52” (FREUD,1895a) e o blo-
co magico. O que, porém, escapa a leitura
derridiana de Freud é a nogéo de letra. A
letra encontra-se ausente no seu texto. Se
a questdo da letra lhe escapa, talvez seja
porque a questdo do gozo sempre tenha
escapado as construgdes de Derrida. Por
isso que observamos a prevaléncia do tra-
¢o em Derrida como forma de recalcar a
dimensao de gozo presente na letra.

Por outro lado, percebe-se uma énfa-
se no ensino de Lacan com relagio a di-
mensao de gozo que a letra traz. O cami-
nho da letra em relacdo ao gozo pode ser
realizado da seguinte maneira: na “Instan-
cia da letra” ele marca a barra, depois em
“Radiofonia”, a dimensio de gozo na letra
e depois com a nogio de lalingua marca o
campo do Outro a partir da letra e do gozo.
Nzo hd uma antinomia radical entre letra
e traco, porém a nog¢io de rastro mostra-
se insuficiente para pensar o campo do
Outro e 0 gozo advindo deste campo.

O Seminario XX, Mais, Ainda — En-
core, em corps (seria este um choque ver-
bal lacaniano?) — é uma resposta de La-
can as criticas de dois alunos de Derrida,
Nancy e Lacoue-Labarthe, que em seu li-
vro O titulo da letra, fazem uma critica se-
vera ao significante lacaniano. Para eles,
o significante em Lacan é “uma maquina-
ria formal” que desconhece o lado econd-
mico e o afeto. A dltima ligao do Seminé-
rio XX (LACAN,1972/1973), portanto, é
uma resposta a Derrida e seus alunos, na
medida em que, com o termo lalingua,
Lacan indica uma propriedade do signifi-
cante em afetar o corpo sob a forma de
lalingua, rompendo assim com Saussure e
sua concepcdo da linguagem como cién-
cia. Esta critica for¢a Lacan a dizer que o
seu significante nao é do campo da lin-
gliistica, nao ha ciéncia do significante, ha
lalingua.

Penso que esta polémica nio é ape-
nas uma dissensido de grupelhos france-
ses. A critica de Derrida é fundamentada
e produz efeitos em Lacan, que atingem
até a transmissao de seus conceitos. A cri-
tica derridiana permite a apuracio de con-
ceitos fundamentais do ensino lacaniano,
tais como significante, letra, linguagem,
lalingua e escrita. O conceito de escrita
em Lacan apura-se nesse momento e la-
lingua aponta para uma abordagem me-
nos estrutural da linguagem. E o que ob-
servamos, por exemplo, no Seminario
XXIII, Le Sinthome, quando ao comentar
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o fendmeno das palavras impostas, Lacan
propde uma concepg¢io da linguagem
como parasita, cancro e cancer. Curiosa-
mente, pode-se observar em Freud, no seu
artigo sobre as “Neuropsicoses de Defe-
sa”, que é de 1894, uma formulacdo bem
parecida com esta da linguagem como
parasita. Ao discorrer sobre a conversiao
histérica, Freud propde uma sobrecarga ao
ego, causada por “um simbolo mnémico”
que se aloja na consciéncia “sob a forma
de uma espécie de parasita”’. Ou seja, en-
contra-se ja neste momento da teoria freu-
diana a presenca da linguagem como um
parasita da consciéncia. Estes elementos
da teoria aqui reunidos sdo essenciais para
a clinica psicanalitica, pois uma concep-
¢do de linguagem que leve em conta a ar-
ticulagio entre significante e gozo produz
a0 mesmo tempo uma nova defini¢do de
palavra como apparole, isto é, um misto
de palavra com aparelho de gozo.

O que todo este campo conceitual
organiza é uma separagio observada en-
tre linguagem e lalingua, sendo que a pri-
meira estd ligada aos efeitos de sentido e a
segunda aos afetos. O sinthoma, por exem-
plo, pode ser pensado a partir dai como
um afeto conquanto ele seja irredutivel ao
efeito de sentido. E este fato que permite
a Lacan afirmar que o sinthoma de Joyce é
inanalisavel e rebelde ao efeito de senti-
do. A lalingua é recebida e nao apreendi-
da, é aquilo que os parentes préximos re-
passam ao sujeito. Lalingua é uma paixao,
e o encontro entre lalingua e corpo pro-
duz marcas, marcas no corpo.

Trago aqui essas mudangas de ordem
conceitual com o objetivo de aproximar a
escritura lacaniana da escritura leirissia-
na. Porém, aproximar nio quer dizer que
uma coisa seja a outra. A escritura leiris-
siana ndo € a escritura lacaniana. Aquilo
que proponho neste trabalho sdo aproxi-
magdes com o objetivo de pensar a rela-
¢Ao intima entre lalingua, gozo e escrita.
Michel Leiris escreve de modo rigoroso seu
traumatismo ou, na terminologia lacania-

na, O seu troumatisme, ou seja, O seu trau-
ma tragado por um buraco. Os avancgos
tedricos produzidos pelo ensino lacania-
no nos permitem uma leitura do trauma
de Leiris a partir do encontro do corpo do
sujeito enquanto afetado por lalingua.
Neste trabalho apoiei-me sobre estes con-
ceitos para tentar uma leitura possivel da
escritura leirissiana. Entretanto, é na ra-
dicalidade do escrito como pas-a-lire que
reside 0 encontro entre a escritura lacani-
ana e leirissiana no terreno impréprio da
escrita. A nog¢ao de um escrito como pas-
a-lire demonstra a radicalidade do conceito
de escrita e a0 mesmo tempo langa-nos
na questdo da cifra indecifravel. A escri-
tura leirissiana porta algo do escrito como
pas-a-lire, uma vez que carrega consigo a
modalidade prépria e singular do modo
como este sujeito goza de sua relagdo com
a linguagem. O escrito como pas-a-lire
marca um limite do sentido numa andlise
onde nada h4 mais para se decifrar e in-
clusive demonstra ao analista que a inter-
pretagdo ndo é um deciframento, mas,
contrariamente, interpretar é produzir
uma cifra. Interpretar ndo é matar a cha-
rada, mas sim produzi-la. Procedimento
anélogo ao de Dupin no conto “A carta
roubada”, que ao recuperar a carta que
estava nas maos do ministro a substitui por
outra na qual reside um enigma para que
o ministro a decifre.

Portanto, o recurso a escritura leiris-
siana atendeu neste trabalho a algumas
aproximacdes com o objetivo de acompa-
nhar a formulagio de alguns conceitos da
clinica lacaniana. Este trabalho nao é nem
exaustivo e muito menos conclusivo, é
apenas um recorte. A obra de Michel Lei-
ris é vasta e continua a nos desafiar. Os
conceitos da clinica de Lacan sdo um ver-
dadeiro work in progress, ndo estio acaba-
dos e/ou elucidados, sdo eles um ponto de
causa, e a escritura lacaniana esta af para
que cada um ponha algo de si. Porém, este
trabalho produz um resto que se apresen-
ta em termos de pergunta: O terreno in-
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certo da escrita, impréprio e a0 mesmo
tempo crucial, continuara sendo o terri-
torio no qual a psicanélise pode progre-
dir? Fica a pergunta e a tentagio de res-
pondé-la, empreendendo talvez um esbo-
¢o de resposta num futuro trabalho no
qual poderfamos contrastar o uso da letra
e de lalingua nas escritas joycianas e lei-
rissianas. @

THE WRITING OF MICHEL

LEIRIS LIKE AN INTERROGATION
ON THE FORMULATIONS OF THE
LETTER IN JACQUES LACAN’S:

WRITING AND “LALANGUE”

Abstract

The work written by Michel Leris presents
an important question on some concepts re-
lated to the Lacanian clinical practice. In this
article, both the concept of “letter” and the
notion of “lalangue” are approached from
questions that were provoked by the writing
of Leris, which is composed of an intense word
game that produces a deep disturbance in the
language.
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Scripture — Writing — Letter — Lalangue —
Enjoyment
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